PROTEGO® prehlad produktov

pre viac informacii navstivte prosim naSu stranku: www.protego.com

PROTEGO® aplikacie

PROTEGO® bezpecnostné zariadenia maju Siroké uplatnenie
v priemysle. Proces bezpecnosti si vyzaduje spolahlivé
zabezpecenie pre vSetky mozné prevadzkoveé
parametre. Praktické priklady ukazuju,

aké systémy to mozu zabezpedit a

ktoré zariadenia PROTEGO® maju

byt zabudované do regula¢nych

obvodov. InZinieri su zodpovedni

za zosuladenie celkového systému.

PROTEGO® ponuka zariadeni pre bezpecnost a Zivotné prostredie

V skladovacich nadrziach rafinérii (4) Pri stavbe lodi a piniacich systémoch
B BNETE e 2 EUTHn @ V zariadeniach skvapalfovania par
(2)V procesnych systémoch pre chemicky (6) Ako integrovana sucast zariadeni,

a farmaceuticky priemysel strojov a nadrzi

@V systémoch spalovania par a horakoch

rm— ventily strana2-5

s plamenoveé poistky  strana6-7
s zariadenia nadrzi _ strana8-9

= Specialne rieSenia strana 10 - 11

PROTEGO

pre bezpecnost’ a Zivotné prostredie



PROTEGO® ventily

s integrovanou a bez integrovanej plamenovej poistky

Iy . nastavenie tlaku nastavenie tlaku
Pretlakovo / podtlakové poistné ventily kladny alebo zaporny O = kladny zaporny o=
typ velkost  rozsah nastavenia X = typ velkost rozsfah nasta- rozgah nasta- X =
p ) mbar / inch W.C. venia venia
Vyhody PROTEGO® 10% technolégie o0tk __ mbar / mbar /
| navrhovy bod inch W.C. inch W.C.
dovolenému tlaku nadrze I , . , .
14 - | horny tanier spodny tanier
—  Minimalizacia tniku produktov i E ventilu ventilu
| 25 - 300 +2.0 az do +60 - = .
— Redukcia emisii vyparov 104 I DZ/E P 108 25 do £24 o DV/ZT ‘113 jEéO t20azdo *3.5azdo o
I 2 +60 +50
I'x +0.8azdo *1.4azdo
: ] +24 120
'3
pretlak 10%0: Yentil_sa zatvor[ p[i 18_ mbar ‘§ . L +60 ai dO _35 az do
pretiak 100%: ventl sa atvorf u pri 10 mé : g DZ/E-F 25" - 309 +60 az do +500 X 40-150 +500 50
! 1"-12 124 az do +200 DV/ZT-F 14" - 6" +24 a3 do 1.4 a7 do X
charakteristika otvarania ventilov V +200 -20
= z q s réznou urovriou pretlaku
Membranové ventily
E pEn | 05T cBEReiEl o 40-150 160 0 Zp o
Pouzitim flexibilnej membrany sa dosiahlo, ze sa tento 2"-6" +2 az do +20 DV/ZU 1%"-8" +08a*do  -1.4 azdo o)
ventil pouziva v poveternostnych podmienkach pri nizkych +24 -20
teplotach a pre lepkavé a polymerizujuce média.
PROTEGO® membranové ventily su jediné ventily na sve- :
te, ktoré boli UspesSne skusané pri nizkych teplotach az do 50 - 150 +60 a2 do +500 +60 az do -3.5azdo
-40°C (-40°F) (napr. PROTEGO® UB/ ... séria). DZIEAF v ‘6" | 124 a7 do 200 X pvizuF §9.130 1300 0 e X
+200 -20
Pilotne ovladané ventily @ DZ/T 215 = :1‘380 :g.g az go J_rgg o Q:E vy 40-150 Ig'oo azdo :gbs az do
"-12" +0.8 azdo o o o
1%"-6" +0.8azdo -1.4azdo
. +24 -20
Specialne vilastnosti a vyhody
— v sulade s doporu¢enim podla APl 2000 5 . . .
o T , DZF  25-300 60 az do £500 « 40150 | Tz do  |-35azdo
— zvySeny nastavitelny tlak az do 1034 mbar (15psig) 1"-12" 124 az do +200 DV/ZW-F 114" - 6" +24 a7 do 1.4 a3 do X
— odkalovanie < 7% +200 -20
— optimalizovany prietokovy vykon -
50 - 200 15 az do 100
ﬁ RIKSM — “on "g" 3243 do +40 ©
15-100 azdo +500 azdo -200
MR 9w 4" azdo+200 a’do-80  °©
Nudzové poistné ventily
— pouzivaju sa tam, kde pretlakové poistné ventily na- o: zatazeny zavazim
vrhnuté pre normalnu prevadzku nedokazu pri nahlej x: zatazeny pruzinou

zmene zabezpecit poziadavky na zvySeny odfuk

— pouzivaju sa ako poistné pretlakové ventily na sklado-
vacich nadrziach, nadobach, silach a procesnych inzi-
nierskych zariadeniach v pripade poZiaru



PROTEGO® pretlakovo/podtlakové poistné ventily

koncové

velkost

typ

50 - 80
P/EL
E / 2“ 3"
80 - 100
i ! PELR "o o

¥ ERVLP

8“ _ 28"

ﬂ Ery 200700

8|| - 28"

200 - 700
8" - 28"

T e

I o
H oo

200 - 700
8" _ 28"

50 - 200
2" - 8"

nastavenie tlaku

kladny zaporny rozsah
rozsah nastavenia nastavenia
mbar / mbar /

inch W.C. inch W.C.

+3.5 az do +210/
+1.4 az do +84

+3.5 az do +210/
+1.4 az do +84

+5 az do +210/
+2 az do +84

+2.0 az do +60/
+0.8 az do +24

200 - 700 +3.4 az do +15/

+1.36 az do +6

DN 200-350:
+5 az do +40/
+2 az do +16
DN 400-700:
+5 az do +25/
+2 az do +10

DN 200-350:
>+40 az do +60/
>+16 az do +24
DN 400-700:
>+25 az do +60/
>+10 az do +24

>+60 az do +500/
>+24 az do +200

+5.0 az do +100/
+2.0 az do +40

: 50 - 300
m SVIEA0 o qor
' 80 - 250
50 - 200

ﬁ:: VIKSM T o

-2.0 az do -60 /
-0.8 az do -24

-7.0azdo-50/
-2.8 az do -20

-56.0azdo-100/
-2.0 az do -40

velkost

typ

PV/EL 52(?, g?

PV/ELR 82"'_12,0
VD/SV ‘1‘32,', 3(1)2
VDISV-PA(L) 52(?, ?g?
VD/KSM 52,,'_2;0
VD/KSM-PA Sg"'iglo

80 - 300
PMID)S 5, o

80 - 300
PM-HF 3 1on
PM/F

nastavenie tlaku

kladny rozsah
nastavenia
mbar /

inch W.C.

+2.0 az do +210/
+0.8 az do +84

+2.0 az do +210/
+0.8 az do +84

+2.0 az do +60 /
+0.8 az do +24

+2.0 az do +60 /
+0.8 az do +24

+5.0 az do +100 /
+2.0 az do +40

+5.0 az do +100 /
+2.0 az do +40

+10 az do +300 /
+4.0 az do +120

+10 az do +1034 /
+4.0 az do +413.6

nahradené PM-HF

zaporny rozsah
nastavenia
mbar /

inch W.C.

-3.5azdo-35/
-1.4 az do -14

-3.5azdo-50/
-1.4 az do -20

-2.0 az do -60/
-0.8 az do -24

-2.0 az do -60 /
-0.8 az do -24

-5.0az do -100/
-2.0 az do -40

-5.0az do-100/
-2.0 az do -40

-3.0azdo -7/
-1.2 azdo -2.8

-22azdo-7/
-0.88 azdo -2.8

nastavenie tlaku

skupina o
kladny  zapomy vybusnosti &
typ velkost rozsah —rozsah O= T
nastavenia nastavenia 5
mbar/  mbar/ ATEXNEC @
inch W.C. inch W.C.

§ = g e 2

+3.5 az do
50-80 +210/
PEB 7.3 +14azdo
+84
+3.5azdo
50-80 +210/
PEBE 2.3 +14azd0
+84
+3.5 az do
80 - 100 +210/
PEBR 3.4 +14a7do
+84
+3.5azdo
80 - 100 +210/
PIEBRE 3 4 +14azdo
+84
+2.0 aZz do
200 +60/
DSVLES g +08azdo
+24
+2.0 aZ do
150 - 200 +35/
BEHR-D "g .8 +0.8azdo
+14

O/X lIA D ATEX

O/X lIB1 - ATEX

lIA,

© /X 11B3

ATEX

00

ATEX

o/X liB1 -

ATEX

D ATEX

g|

50 - 300

SVIE | qom

-2.0 azdo

-60/ 1IB3, C ATEX
-0.8 az do IB B IMO
-24

Ep oy & &

+2.0 az do
50-80 +210/
PV/EB 2"_3" +0.8 az do
+84
+2.0 az do
50-80 +210/
PV/EB-E 2"-3" +0.8 azdo
+84
+2.0 azdo
80 - 100 +210/
PV/EBR 3"-4" +0.8azdo
+84
+2.0 az do
pvesrE 80, 100 +210/

3"-4" +0.8 azdo
+84

-3.5azdo
-35/
-1.4 az do
-14

O/X lIA D ATEX

-3.5az do
-35/
-1.4 az do
-14

O /X lIB1 ATEX

-3.5azdo

-50/ IIA,
A4a2do° X B3
-20

D ATEX

-3.5azdo
-50/
-1.4 az do
-20

O /X lIB1 ATEX

nastavenie tlaku

skupina | o
kladny = zapomy wybusnosti <
typ  velkost rozsah rozsah O = Tg
nastavenia nastavenia  ~ =
mbar/  mbar/ ATEXNEC &
inch W.C. inch W.C.

VD/SV-AD +3.5 az do -2.0 az do
and 80 - 150 +35/
B VD/SV- 3"-6" +1.4 azdo-0.8azdo

4L ADL +14

-35/ X B3 C ATEX

-14

+3.5azdo -2.0 az do

! F 80 - 100 +35/
B[ VOSVHR "5 4 114 a2 do-0.8 a2 do

+14

-35/ IIA, D,

B3 C ATEX

0I/X
-14

+3.5azdo -2.0 az do

VD/SV-

100-150 +35/
e HRL

+14

+60/

3 vD-sves 200

50 - 300 +50/

+24

VD/TS

=

+20

4" -6" +1.4 azdo-0.8 azdo

+0.8 az do -0.8 az do

2"-12" +1.4 azdo -0.8 az do

-35/

O/X IIA D ATEX

14

+2.0 az do -2.0 az do

-60/

O/X IIA D ATEX

-24

+3.5 azdo -2.0 az do

-25/

X 1IB3 C ATEX

-10

+3.5azdo-3.5azdo

-35/ O/XIB3 C ATEX

80 - 150 +140/
g UB/SF  “av_6" +1.4 a2 do-1.4 a2 do
+56 16
+3.5 az do
+140/
ueF 807150 14 425 do O/XIB3 C ATEX
3.6
+56
-3.5azdo
80 - 150 -35/
GUBNF P s X B3 G ATEX
16

O = odolné dlhodobému horeniu
X = zabrani pre§lahnutiu v pripade
atmosférickej deflagracie

+100 azdo
80 - 150 +500/
DEIS  “3.6" +40azdo
+200
+60 az do
DE/SMK 80 - 150 +350/
vi 3"-6" +24 a7 do
+140

X IIB3, C

B B ATEX

o/

IIB3, C, ATEX

O/X'ic’ B MO

4]



PROTEGO® plamenova poistka

PROTEGO® jednotka plameriovej poistky (stavebnicova zostava)

Specialne vlastnosti a vyhody
plamenovych poistiek PROTEGO® :

— stavebnicova jednotka plamenovej poistky umozniuje
samostatnu vymenu a cistenie filtrov FLAMEFILTER®
— konS$truované pre jednoduchy servis

— minimalna strata tlaku a spojenie nizkych operacnych
nakladov so zivotnostou

V zavislosti od miesta instalacie, musi jednotka plamenovej
poistky dokonale plnit rézne bezpeénostné ulohy:

Na otvoroch Casti systémov spojenych s atmosférou

— koncova plameiiova poistka

Na otvoroch zariadeni a na pripojenych potrubiach

— objemova plamenova poistka

V potrubi

Ex- skupina

tvar
cc = centricky
ec = excentricky ATEX NEC

velkost’
typ DN

schvalenie

, A, D,
¢ DA-G  G%-G2 Ega:)r']:nie . B3, C, ATEX
Pojenie, ¢ ¢ B
@ DRISV ~ G%-G¥ Prame D ATEX
napojenie, cc
25-300 priame 1A, D,
m DA-E 1"-12" napojenie,ec IIB3 C ATEX
, A, D,
::m: DA-SB 20220 e o oo B3 C. ATEX
S -
g:m.i passprre 000100 PrAMe  yn b ATEX
1 2"-4" napojenie, cc
A, D,
“ DREES G%-G% 90stupfiov IIB3, C, ATEX
ic B
' 25 - 200 5 A, D,
IP DR/ES 4" _ g 90 stupriov B3 C ATEX
: DRES  50-100 3 A, D,
‘}I series 2 on _ g 90 stupriov B3 C ATEX
: 40 - 200 5 A, D,
!'fl DRESV |, g 90stupiov oo = ATEX
40 -1
‘% DR/ES-PTFE 1(3 o _5:" 90 stupriov = lIA D ATEX
. 50 - 400 priame lIA, D,
{]: Dlrfs 21t 2"-16" napojenie,cc [IB3 C 312
s 2 80 ) B3, C
: BR/TS 3n 90 stupniov m B ATEX

— potrubna plamenova poistka

Ex- skupina
tvar

cc = centricky
ec = excentricky ATEX NEC

velkost

schvalenie

' 25-300 priame 1A, D,
”"‘ LoAw e by o ATEX
LDA- 25-250 priame 1A, D,
ﬂ WF(W) 1"-10" napojenie IIB3 C ATEX
25-250 1A, D,
l] LDA 7. vertikdine oo O ATEX
25 - 250 L 1A, D,

[] LDA-F 110" vertikalne B3 C ATEX
" EF/V 2151220 vertikdine  1IB3 C ATEX
TSIP A, D,
ﬁ' TSIE vertikalne  1IB3, C, ATEX
TSIW IcC B

50 - 600 priame IIA, D,

":#: DA-UB . o4 napojenie, cc |IB3 C ATEX
50 - 600 priame A, D,

":#: DA-CG . g napojenie, cc IIB3 C usce
) 1A, D
25 - 150 |2

{F DREU °) . 90stupfov IIB2, C, ATEX
IIB3 C

schvalenie

typ velkost ATEX NEC typ velkost
DN DN

Ex-skupina

15-50 1IBS, C

o
)

BE/AD ATEX i
oE e N e
50 - 800 B3, C ATEX
Q LH/AD
2"-32" IIC B
‘ 25 - 300
FA-E n "
i 50-800 B3, C ATEX 1" - 12
.hl.ﬁ LH/AD-T
2" 32" |Iic B
_’ g===4 gy 40-300
. 25-800 A, D m n 190 - 1"
ﬂ 1"-32" 1B B
20-700 A, D
EB-DN/DN2 ATEX
%r-28" 1B B s
25 -300
15 B 32 FA-CN " 11
BE/HZ IA D ATEX "-12
1/2“ - 11/4“
20 - 80
s A, D
Y- 3" ATEX
BE/HK 20-32 40 - 300
B3 C FA-CN | 0 jon
%ll _ 1%" /2
1 20-80 1B1, -
BE/HK-E ATEX
% -3" 1B3 C
Berr o190 A D rex ¢ FAG G%-G2
3"-4" 1B3 C
B1, -
v 80 - 100 ATEX
BE/HR-E B3, C
3" - 4ll IMO
e | B ¢ cp, 50-1000
i 150 - 200 " _ 40"
#—' BEHR400 0 A D ATEX
. 150-400  IIA1
4 o LHEB o 16 | -~ ATEX .
_ ) 50 - 150
FAHPTFE
_‘ 2“ ) 6"

T 20 - 80
EH/0
3 _ 3n
g 100 - 600
EH/0S
4" - 24"
50 - 200
5E o
2. 8"

tvar
cc = centricky

ec =excentricky ATEX NEC

priame
napojenie, ec

priame
napojenie, ec

priame
napojenie, cc

priame
napojenie, cc

priame
napojenie, cc

priame
napojenie, cc

priame
napojenie, cc

priame
napojenie, cc

Ex-skupina

IA1
(1

lA,
11B3,
Ic

IA1
V)

lA,
11B3

lIC

lA,
1IB3,
Ic

lA,
11B3

A

o

PROTEGO® deflagraéné plamerové poistky,

potrubné

schvalenie

ATEX

ATEX

ATEX

ATEX

ATEX

ATEX

ATEX

ATEX



PROTEGO® zariadenia nadrzi a Specialne riesSenia

Zariadenia nadrzi a Specialne rieSenia

Nadrze v skladoch a dlhé nadoby nestadi vybavit' len pla-
merfovymi poistkami alebo pretlakovymi a podtlakovymi ven-
tilmi, ale: dodato¢ne €asto potrebuju aj Specialne vybave-
nia, ktoré rovnako spifiaju vysoké poziadavky bezpeénej
prevadzky.

Specialne ventily so $pecialnymi funkciami

Pre nddzové uzatvorenie alebo pri mimoriadnych prevadz-
kovych podmienkach je potrebné pouzit vnutorné poistné
ventily pre okamzité zabranenie uniku produktu a predide
sa tak naslednému preslahnutiu do potrubia. Prepinacie
ventily umoziuju bezproblémovu udrzbu ventilov.

Kalibrovacie a vzorkovacie zariadenia

Kalibrovacie a vzorkovacie poklopy je povolené pouzivat
ako kalibrovacie a vzorkovacie zariadenia v nadrziach. Pre
horizontalne nadrze sa pouzivaju odmerné rurky odolné
deflagracii.

Pre odber vzorkov a lokalne odvzdudnenie nadrzi s horla-
vinami vyvinulo PROTEGO® $pecidlny ventil na odber vzorkov
a vypustanie vzduchu odolny proti presfahnutiu plamena.

Protiexplézne podlahové odvodnenie pre helikoptérové le-
tiska odvedie horfavinu (ako napr. kerozin) do zachytnej
nadrze a zabrani vnutornému zapaleniu. V pripade za-
palenia vonkajSich vyparov v atmosfére neprenesie plamer
dalej.

Nasavacie zariadenia a odsavanie povrchu

Plavajuce nasavanie PROTEGO® SA/S v nadrziach zaruci
odoberanie produktu vzdy pod hladinou, kde je kvapalina
najCistejsia.

Nadrze s pevnou strechou skladujuce kvapaliny s réznou
hustou, tzv. slopové nadrze, su vybavené odsavacim
zariadenim PROTEGO® SA/DA pre oddelenie tychto fazi.

S prevadzkovatelom alebo vyrobcom nadrze navrhneme
najvyhodnejSie ekonomické aj bezpecnostné rieSenie.

Zariadenia pre nadrze s plavajucou strechou

Pre nadrze s plavajucou strechou musi byt odvodnovaci
systém navrhnuty velmi precizne. VSetky posuny plavajuce;j
strechy musia byt volné a tok cez kiby nesmie byt naru-
Seny v pohyblivom priestore. V pripade obmedzeného po-
sunu systém by praskol, rarky by sa skrivili a kiby by sa
zasekli. Aby sa zabranilo v systéme statiu vody a jej zamrz-
nutiu, je vhodné nadrz dodato¢ne vybavit vhodnou bo¢-
nou tryskou. Mnohoro€né skusenosti su zdzitkované v do-
davanych systémoch, ktoré pracuju bezporuchovo - poci-

najuc od ventilov na odvodnenie striech nadrzi po kibové
systémy s gulickovymi loziskami alebo kovovymi hadica-
mi. Pri udrzbe odvodnenej plavajucej strechy v spustenej
polohe musi byt cely priestor pod plavajiucou strechou
odvzdu$neny ventilom s piestovym ovlddanim. Ak je v na-
drzi horfava kvapalina, musi byt nadrz odvzdusnena cez
plamenové poistky.

Specialne zariadenia

Hygroscopické skladované produkty musia byt odvzdus$-
nené cez zariadenie na suSenie vzduchu. Zariadenia
na susSenie vzduchu so suSiacimi granulami zabrafuju
vzduchu nasytit sa vihkostou.

Specidine bezpeénosiné zariadenia st hydraulické plamerio-
vé poistky. Je to skupina zariadeni pre znacny objemovy
tok v potrubi z réznych Casti arealov a zabrafuju spat-
nému prudeniu a mieSaniu par. S velmi nizkou tlakovou
stratou vdaka relativne velkym vitanym dieram v rozstrekovacej
rarke nie je hydraulicka plamerfiova poistka nachylna
k upchatiu a preto poskytuje vysoku pouzitefnost. PouZi-
va sa ako plamenova poistka pre latky vSetkych skupin
vybusnosti a zaisti bezpecnost proti vSetkym typom hore-
nia. Hydraulicka plameriova poistka musi byt kontrolovana.
Skora ucast’ nasich inzinierov pri navrhu prevadzky je
potrebna pre spravny vyber.

Vyber

Specialne ventily, systémy a zariadenia boli navrhnuté spolu
s prevadzkovatelmi, inzZiniermi podnikov a dodavatefmi
nadrzi. PROTEGO® pripravi ponuku na zaklade detailnej
$pecifikacie systému.

Plavajuce nasavanie PROTEGO® SA/S

typ

velkost’

popis

plavajuce nasavanie
kvapalin

odsavanie povrchu
kvapalin

80 - 100
3 _ 4

80 - 150
3" _ 6"

80 - 150
3" _g"

200
g"

odvodnenie plavajucej
strechy napinané
kovovou hadicou

odvodnenie plavajucej
strechy .
s otoc¢nym kibom

ventil na odvodnenie
strechy

odvzdusnovaci ventil,
piestové ovladanie

PF/K
PF/TK
PS/KF

PS/K
PS/TK

PU-IIA

PR/0O

VP/HK
with
PS/E und
PG/H

100 - 200
4" - 8"

100 - 200
48"

25 -50
A _om

25-150
1"-6"

100 - 150
4" - 6"

poklop na meranie
s prirubou

poklop na meranie
s privarenym hrdlom

odmerna rurka,
odolna deflagracii

rurka na meranie
a odber,
kalibrovana

zariadenie na meranie
a odber
s prisluSenstvom

velkost popis
typ

[}
i 45.25 Vventil na odber vzorkov
4 ZEIWU oy ‘gqe @ VypuStanie vzduchu,
J g odolny deflagracii

e ventil na odtok

EB0 zETK o572, kondenzty,
o | 2 odolny deflagracii
¥

50-150 zariadenie na susSenie
2"-6"  vzduchu

LA

i
zariadenie na susenie

LAV 50-150  yzduchu
2"-6 so spatnou klapkou

ventil pre okamzity odtok

NB/AP 1907200 s pneumatickym
ovladanim
}'ﬂ SI/F 5(2)..' 230 vnutorny poistny ventil
SI/DP 120_- 13 go vnutorny poistny ventil
Sy WV/T %(.). ) ?g? prepinaci ventil



PROTEGO® Specialne rieSenia

Pre akukolvek vaSu zloziti a extrémnu aplikaciu najdeme
rieSenie. Sme Specialisti, nielen Specializovani na to, ¢o
mame vyvinuté, ale radi vyvinieme rieSenie podfa vasSich
poziadaviek.

Na mieru navrhnuté ventily a zariadenia st naSou denn-
odennou pracou. Chceme, aby ste boli v istote:

Odvzdusnovanie potrubi

Vnutorné bezpeénostné ventily

Ventily a zariadenia PROTEGO® so super-ohrevom
Aplikacie pre acetylén

Aplikacie pre etylénoxid

Aplikacie pre alkoholy

A

Aplikacie pre polyméry (napr. akrylaty a styrény)

Acetylénové aplikacie: PROTEGO® DA-SB-AC Aplikéacie pre etylénoxid: PROTEGO® DA-SB-EO Aplikéacie pre akrylat: PROTEGO® UB/SF
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Nemecko

PROTEGO Head Office:
Braunschweiger Flammenfilter GmbH
Industriestrasse 11

38110 Braunschweig

tel.: +49(0)5307-809-0

fax: +49(0)5307-7824

email: office@protego.com

Rusko

PROTEGO RUS

Teterinsky pereulok 4, building 1
Moscow 109004

Russian Federation

tel.: +7-49 56 63 36 69

fax: +7-9 150 39 10 06

email: russia-office@protego.com

Svajéiarsko

Ramseyer AG
Industriestralle 32

3175 Flamatt

tel.: +41-31-7 44 00 00
fax: +41-31-7 41 25 55
email: info@ramseyer.ch

Stredny vychod

PROTEGO Middle East FZE

FZSI BLO5

JAFZ, Dubai, U.A.E.

P.O. Box 261505

tel.: +971-4-88 600 95

fax: +971-4-88 600 96

email: sanjiv.advani@protego.com

USA

PROTEGO (USA) Inc.

497 Jessen Lane

Charleston, SC 29492

tel.: +1-843-284 03 00

fax: +1-843-284 03 04

email: us-office@protego.com

Mad’arsko

PROTEGO Ungarn Kit.
3515 Miskolc

Berzsenyi D. u. 26.

tel.: +36-46-381 815

fax: +36-46-381 816
email: protego@t-online.hu

Brazilia

PROTEGO Brasil

Valvulas e Corta Chamas Ltda.
Rua Montevideu, 486 - Penha
CEP 21020-290 Rio de Janeiro RJ
tel.: +55-21-2112 5700

fax: +55-21-2112 5723

email: protegobrasil@protego.com

Spanielsko

PROTEGO Espafia

Pintor Serra Santa, 19

08860 Castelldefels

tel.: +34-93-6 34 21 65

fax: +34-93-6 34 25 45

email: es-office@protego.com

Francuzsko

S.1.D. Steiblé Ingenierie et Distribution SARL
4 avenue de Strasbourg

ZAC des Collines

68350 Didenheim

tel.: +33-3-89 60 62 70

fax: +33-3-89 60 62 75

email: info@sid-steible.fr

Cina

PROTEGO (Nanjing) Safety Equipment LTD
123 Lingi Road

Dongshang International Business R&D Park
211103 Nanjing

tel.: +86-25-8717 9277

fax: +86-25-8717 9278

email: yan.zhang@protego.cn

: PROTEGO® hlavné sidlo
@ : PROTEGO® dcérska spolocnost’
: PROTEGO® zastupenie

Velka Britania
PROTEGO UK Ltd.

Studio 1, Europa House Europa Way Britannia

Enterprise Park

Lichfield, Staffordshire, WS14 9TZ
tel.: +44-15 43-42 06 60

fax: +44-15 43-42 06 63

email: uk-office@protego.com

Rakusko

PROTEGO

Armaturen- und Apparatetechnik Ges.m.b.H
Grossmarktstrasse 7C

1230 Wien

tel.: +43-(0)1 890 15 28-16

fax: +43-(0)1 890 15 28-12

email: office@protego.co.at

India

PROTEGO India Pvt. Ltd.

R-665, TTC. Industrial Area MIDC, Rabale
Navi Mumbai, 400 701

tel.: +91-22-27 69 11 56

fax: +91-22-27 69 20 85

email: sales@protego-india.com

PROTEGO

pre bezpec¢nost’ a Zivotné prostredie
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